KONFERENZ DER PRASIDENTEN DER PARLAMENTE DER EUROPAISCHEN
UNION

Rom, 20.-21. April 2015
SCHLUSSFOLGERUNGEN DER PRASIDENTSCHAFT
Vorbemerkungen

Die Konferenz der Présidenten der Parlamente der Européi schen Union fand am 20. und 21.
April 2015 in der Abgeordnetenkammer des italienischen Parlamentsin Rom statt. Insgesamt
nahmen die Parlamentspréasidenten von 37 Parlamenten/Kammern aus 28 Mitgliedstaaten bzw.
deren Vertreter sowie der Président des Européi schen Parlaments an der Konferenz teil. DarUber
hinaus nahmen die Parlamentsprésidenten der vier EU-Beitrittskandidaten bzw. deren Vertreter
teil. LauraBoldrini, Présidenin der Abgeordnetenkammer der Italienischen Republik, und Pietro
Grasso, Prasident des Senats der Italienischen Republik, fihrten den Vorsitz der Konferenz.

Unter Hinweis auf Nr. 5.1 der Leitlinien von Stockholm wird festgestellt, dass sich die
Prasidenten bestimmter Kammern aufgrund ihrer verfassungsrechtlichen Position keine
inhaltlichen politischen Aussagen direkt zu eigen machen kdnnen, und man daher nicht davon
ausgehen kann, dass sie alle Bereiche in bestimmter Weise unterstitzen. Gleichwohl erkennen sie
im Auftrag ihrer Kammern die Bedeutung der angesprochenen Themen und die Bemihungen der
Kolleginnen und Kollegen an, bestimmte Wege fir die Zukunft vorzuschlagen.

Die Konferenz wurde in funf Teilsitzungen aufgeteilt:

1. "Europa nach der Krise: neue Wachstumspfade”. Die Sitzung begann mit Grundsatzvortragen
von Jeremy Rifkin, dem Grinder und Prasidenten der Foundation on Economic Trends, und
Claude Bartolone, dem Présidenten der Assemblée nationale.

2. "Der Kontinent der Grundrechte: ein Europader Freiheit, Solidaritdt und Sicherheit”. Die
Sitzung begann mit Grundsatzvortragen von Jean-Claude Bonichot, Richter am Européischen
Gerichtshof, Mars Di Bartolomeo, dem Prasidenten des luxemburgischen Parlaments, Zoi
Konstantopoul ou, dem Présidenten des griechischen Parlaments, und Morten Kjaerum, dem
amtierenden Direktor des Raoul-Wallenberg-Instituts und Direktor a.D. der Agentur der
Européischen Union fur Grundrechte.

3. "Die Rolle der Parlamente der Européischen Union bel den Verhandlungen tiber internationale
Vertrége". Die Sitzung begann mit Grundsatzvortréagen von Martin Schulz, dem Présidenten des
Européischen Parlaments, Anouchka VVan Miltenburg, der Présidentin des niederl&ndischen
Abgeordnetenhauses, Pascal Lamy, dem Prasidenten emeritus des Jacques-Delors-Instituts,
ehemaligen Handel skommissar und ehemaligen Direktor der Welthandel sorganisation (WTO),
und Rosa Pavanelli, der General sekretérin der Organisation "Internationale der 6ffentlichen
Dienste".

4. "Erorterung und Annahme der Grundsétze der Geschéftsordnung der Konferenz nach Artikel
13 des Vertrages Uber Stabilitét, Koordinierung und Steuerung in der Wirtschafts- und
Wéhrungsunion sowie Erérterung und Annahme der revidierten Fassung der Geschaftsordnung
der GASP/IGSVP-Konferenz."

5. "Stérkung des politischen Dialogs'. Die Sitzung begann mit einem Grundsatzvortrag von
Loreta Grauziniené, der Prisidentin des litauischen Parlaments.



"Europa nach der Krise: neue Wachstumspfade"

Die Parlamentsprasidenten stellen fest, dass sich die Krise dauerhaft negativ auf
Produktionssysteme, Beschaftigung und den Lebensstandard der Menschen ausgewirkt hat.

2. Die Parlamentsprasidenten nehmen zur Kenntnis, dass es Anzeichen fir einen bescheidenen
Aufschwung in der européischen Wirtschaft gibt, die wirtschaftliche Lage aber nach wie vor
ungewiss und von geringen Investitionen und hoher Arbeitd osigkeit vor allem unter jungen
Menschen gekennzeichnet ist.

3. Die Parlamentspréasidenten stellen fest, dass das Misstrauen in die Fahigkeit der EU,
angemessen mit den Herausforderungen der Krise umzugehen, unter ihren Burgern weit
verbreitet ist. Sie stimmen daher Uberein, dass es notwendig ist, innovative Losungen
umzusetzen, die strukturelle Schwéchen tberwinden und die besonderen wirtschaftlichen und
sozialen Quditdten der EU auf bestmdgliche Weise nutzen. Deshalb unterstiitzen sie die
Entwicklung verschiedener politischer Mal3nahmen, die das europé sche Wachstumsmodel |
modernisieren und dessen Wettbewerbsféhigkeit auf globaler Ebene stérken sollen; in jedem Fall
sollte das Modell der sozialen Marktwirtschaft gesichert und sollten die sozialen Folgen
berticksichtigt werden;

4. Die Parlamentsprésidenten begriiRen daher die neuen Initiativen der Institutionen der
Européischen Union zur Forderung des Wachstums, Unterstiitzung von Investitionen und
Abschwéachung der prozyklischen Effekte haushaltskonsolidierender Mal3nahmen und begriiien
insbesondere

- den "Investitionsplan fur Europa’, der zur Starkung der 6ffentlichen und privaten Investitionen
mit dem Ziel der Erhéhung der Produktivitét und Wettbewerbsfahigkeit beitragen kann;

- das Vorschlagspaket fur den Aufbau einer Energieunion, der einen strategischen Schritt in
Richtung der Stérkung der Wettbewerbsféhigkeit und Nachhaltigkeit der européischen
Produktionssysteme darstellt.

Die Parlamentsprésidenten sehen insbesondere der frihzeitigen V erabschiedung der Verordnung
zur Einsetzung des Europdischen Fonds fir strategische Investitionen (EFSI) mit grof3em
Interesse entgegen.

5. Die Parlamentsprasi denten beftrworten und begrtf3en die unkonventionelle Geldpolitik der
Européischen Zentralbank, insbesondere ihr Programm der "quantitativen Lockerung" zum
Aufkauf von Staatsanleihen und privaten Schuldverschreibungen. Nach Auffassung der
Prasidenten kann diese Politik durch die Beseitigung von Deflationsrisiken kurzfristig zum
weiteren Aufschwung der européischen Volkswirtschaft beitragen.

6. Die Parlamentsprasidenten verfolgen mit Interesse die Uberarbeitung der " Europa 2020"-
Strategie, deren Umsetzung im Hinblick auf die gesteckten Ziele bislang nicht voll
zufriedenstellend war.

7. Die Parlamentsprasi denten beobachten dartiber hinaus sorgfatig die Entwicklung einer neuen
européischen Industriepolitik, deren Ziel - wie von der Européischen Kommission vorgeschlagen
- die Forderung der globalen Wettbewerbsfahigkeit der verarbeitenden Industrie ist.

"Der Kontinent der Grundrechte"
1. Die Parlamentspréasidenten bekréftigen, dass die Européische Union nicht nur fur ihre eigenen

Birger, sondern fur alle Menschen, die innerhab ihrer Grenzen |eben, ein Referenzrahmen fur
den Schutz der Grundrechte ist.



2. Die Parlamentsprasidenten fordern die EU-Institutionen auf, den Beitrittsprozess der EU zur
Européi schen Menschenrechtskonvention voranzutreiben.

3. Die Parlamentsprasi denten unterstreichen den besonderen Wert der europaischen Erfahrungen
in diesem Bereich in Zeiten zunehmender internationaler Konflikte und Spannungen unter
anderem auch zwischen Russland und der Ukraine und der grenztiberschreitenden Kriminalitét
und des vor allem von der Terrororganisation ISIS zu verantwortenden internationalen
Terrorismus, die immer stérker in den Vordergrund treten. Diese Situation muss so gel 0st
werden, dass die Solidaritdt und Einheit der Mitgliedstaaten in die Pflicht genommen werden und
ein ausgewogenes Verhdtnis zwischen den berechtigten Forderungen der Birger nach mehr
Sicherheit und dem Erfordernis geschaffen wird, den Schutz der Rechte und Freiheiten nicht zu
geféhrden. Vor diesem Hintergrund begrifien sie den Beginn der Vorbereitungen auf die
Erarbeitung einer neuen Strategie der inneren Sicherheit fr die Européische Union und hoffen
auf deren rasche V erabschiedung.

4. Die Parlamentsprésidenten erkennen die Notwendigkeit robusterer und strafferer Verfahren fir
die Kontrolle des Schutzniveaus fir die Grundrechte in den Mitgliedstaaten und begrif3en die
diesbeziiglich unternommenen wichtigen Schritte von Seiten der Européi schen Kommission
durch die Vertffentlichung einer Mitteilung Uber einen neuen Rechtsrahmen zur Stérkung der
Rechtsstaatlichkeit (dies wirde ein Frihwarnsystem zur Aufdeckung von Verstof3en gegen
Grundrechte beinhalten) und von Seiten des Rates, der sich verpflichtet hat, eine jéhrliche
Sondersitzung zur Bewertung des allgemeinen Zustands der Rechtsstaatlichkeit und deren
Einhaltung in den Mitgliedstaaten durchzufihren. Die Parlamentsprasidenten erhoffen sich
darUber hinaus verstérkte Mal3nahmen zur Bekampfung von Rassismus, Feindseligkeit gegentber
Minderheiten und Diskriminierung aufgrund der sexuellen Orientierung. Die Notwendigkeit
solcher Mal3nahmen ist durch die Zunahme dieser Phéanomene in der EU noch dringlicher
geworden. Im Hinblick auf die Stérkung der Européischen Union as Gemeinschaft der
demokratischen Rechte und Gleichheit stellen die Parlamentsprésidenten zudem die Bedeutung
eines geeigneten Rechtsrahmens fur den Schutz der Rechte von Personen und nationalen
Minderheiten und weiteren Minderheiten wie der Roma heraus.

5. Die Parlamentsprasidenten verfolgen mit besonderem Interesse die Erarbeitung einer
Migrationsagenda, die sich in umfassender Weise mit diesem Thema befassen und auf folgende
vier Prioritéten beziehen sollte: Konsolidierung des gemeinsamen Asylsystems, Aktualisierung
der européischen Politik im Bereich der legalen Einwanderung, Verstérkung von Mal2nahmen zur
Bekampfung der illegalen Einwanderung und des Menschenhandel s und V erabschiedung
verstarkter Mal3nahmen zur Kontrolle der EU-Aul3engrenzen. Vor dem Hintergrund der jingsten
humanitéren Tragtdien im Mittelmeer erwarten sie von der Kommission, dass diese sich mit
hochstmoglichem Engagement mit der Erarbeitung gemeinsamer europaischer Losungen im
Geiste der Solidaritdt und gemeinsamen Verantwortung aler Mitgliedstaaten befasst.

6. Die Parlamentsprasidenten stellen heraus, dass die Européische Union zwecks Wahrung ihrer
herausragenden Position als Hiterin der Grundrechte und Menschenwirde konkrete
Sofortmal3nahmen treffen muss, um effektiver mit den durch das Anschwellen der
Migrationsstrome aus den siidlichen Mittel meeranrainerstaaten verursachen Tragodien
umzugehen und auch die durch die Fluchtlingswelle an den Ostgrenzen der Schengen-Staaten
verursachten Problemen zu bewadltigen. Darliber hinaus ist es wichtig, die Landaul3engrenzen der
EU auf den sténdig benutzten Routen kontinuierlich im Auge zu behalten. Sie begriiRen die
Verpflichtung des Rates, mehr Mittel und Ressourcen fir FRONTEX zur Verfligung zu stellen,
den Dialog und die Zusammenarbeit mit den Transitlandern auszubauen, L ésungen fur die
Ursachen der Migration in den Herkunftslandern zu suchen und dem Grundsatz der aktiven und
effektiven Solidaritét in allen Bereichen der gemeinsamen Verantwortung fur die vom Zustrom



der Migranten am starksten betroffenen Lander in vollem Umfang Geltung zu verschaffen. Sie
hoffen dartiber hinaus, dass zusétzliche Mittel und Ressourcen die Fahigkeiten von FRONTEX
im Zusammenhang mit ihrem Such- und Rettungsauftrag auf See entsprechend dem
internationalen Seerecht verbessern kdnnen.

"Die Rolle der Parlamente der Européischen Union bei den Verhandlungen uber
internationale Vertrage"

1. Die Parlamentspréasidenten stellen fest, dass die Frage der Rolle, die die EU-Parlamente bel
den Verhandlungen tber Vereinbarungen zwischen der Union und Dritten spielen kdnnen,
infolge des steigenden Interesses der Birger und der Zivilgesellschaft bei drel wichtigen
Verhandlungen - TISA, CETA und vor alem TTIP - besonders aktuell geworden ist.

2. Die Parlamentsprasi denten begriiRen besonders den Beschluss des Rates, der Kommission die
Befugnis zu erteilen, erstmalsihr Verhandlungsmandat 6ffentlich zu machen. Sie begriiRen
ebenfalls die Verpflichtung von Seiten der Européi schen Kommission, mehr Texte zu
veroffentlichen, die mit den TTIP-Verhandlungen zusammenhéngen (und die bereits den
Mitgliedstaaten und dem Européischen Parlament zur Verflgung gestellt wurden), die Zahl der
Dokumente, deren Einsicht eingeschrankt ist, zu verringern und den Mitgliedern des
Européischen Parlaments mithilfe des so genannten "Lesesaals' Zugang zu den Texten zu
gewdhren, die sich auf TTIP beziehen. Sie fordern die Europé sche Kommission auf, den
Mitgliedern der nationalen Parlamente den gleichen Zugang zu gewdahren.

3. Die Parlamentsprasi denten auf3ern ihre Wertschétzung gegeniber der Entschlossenheit des
Européischen Parlaments, dieihm qua Artikel 218 des Vertrags Uber die Arbeitsweise der
Européischen Union verliehenen neuen Befugnisse zu aktivieren und anzuwenden, und
gegentber seinem Beschluss, noch vor Ende Mai die mit den aktuellen TTIP-Verhandlungen
zusammenhangenden spezifischen Empfehlungen der Européi schen Kommission anzunehmen.
4. Die Parlamentsprasidenten bekraftigen, dass den nationalen Parlamenten die Mdglichkeit
gegeben werden muss, spezifische Kompetenzen in Bezug auf moglichst viele

Freihandel sabkommen wahrzunehmen, und sie algemein besseren Zugang zu Informationen
Uber laufende V erhandlungen erhalten missen, damit sie ihre Vorstellungen wahrend der
Verhandlungen selbst einbringen und ihre Interventionsbefugnisse nicht nur im
Ratifizierungsprozess geltend machen konnen.

5. Nach Auffassung der Parlamentsprésidenten ist es dulierst wichtig, dass die nationalen
Parlamente bei der Erérterung und Ratifizierung der TTIP-, CETA- und TISA-Abkommen eine
entscheidende Rolle spielen.

Erorterung und Annahme der revidierten Fassung der Geschaftsordnung der
GASP/GSVP-Konferenz; Erorterung und Annahme der Grundséatze der
Geschaftsordnung der Konferenz nach Artikel 13 des Vertrages Uber Stabilitét,
Koordinierung und Steuerung in der Wirtschafts- und Wahrungsunion.

1. Die Parlamentsprasidenten begrufen den Abschluss der durch die GASP/GSV P-Konferenz
durchgefiihrten Uberprifung in Bezug auf ihre Arbeitsweise und das Dokument zur
Geschéftsordnung und zu bestmdglichen Verfahren, das von dieser Konferenz bei ihrer Sitzung
am 6. und 7. November 2014 in Rom verabschiedet wurde. Die Parlamentspréasidenten danken
der Konferez, dem Ad-hoc-Uberpriifungsausschuss und der Arbeitsgruppe fir die geleistete
Arbeit.



2. Die Parlamentsprasidenten nehmen zur Kenntnis, dass die Interparlamentarische Konferenz fur
Stabilitét, wirtschaftspolitische Koordinierung und Steuerung in der EU nach den bisher
gefuhrten Diskussionen noch keine Geschéaftsordnung verabschiedet hat.

3. Vor diesem Hintergrund haben die Parlamentsprasidenten die Grundsétze der
Geschéftsordnung der Konferenz entsprechend den in Nikosia vereinbarten friheren

Schlussfol gerungen besprochen und vereinbart. Die folgenden Grundsétze sollen von der
néchsten Interparlamentarischen Konferenz fur Stabilitét, wirtschaftspolitische Koordinierung
und Steuerung in der EU in eine detaillierte Geschaftsordnung eingearbeitet werden:

a) Die Konferenz sollte entsprechend dem Artikel 13 des Vertrags tiber Stabilitdt, Koordinierung
und Steuerung in der Wirtschafts- und Wahrungsunion die Bezeichnung "Interparlamentarische
Konferenz tber Stabilitét, wirtschaftspolitische Koordinierung und Steuerung in der
Européischen Union" erhalten.

b) Die Interparlamentarische Konferenz sollte einen Rahmen fur Debatten und den Austausch
von Informationen und bewdahrten Verfahren in Bezug auf die Umsetzung der

V ertragsbestimmungen bieten, um die Zusammenarbeit zwischen den nationa en Parlamenten
und dem Européi schen Parlament zu stérken und zur Gewahrleistung der demokratischen
Rechenschaftspflicht im Bereich der wirtschaftspolitischen Steuerung und Haushaltspolitik in der
EU und insbesondere der WWU unter Berticksichtigung der sozialen Dimension und unbeschadet
der Zustandigkeiten der EU-Parlamente beizutragen.

c) Die Interparlamentarische Konferenz sollte an die Stelle der Konferenzen der Vorsitzenden der
zustandigen Ausschiisse treten, die im Rahmen der parlamentarischen Dimension der
Ratsprasidentschaft jeweils von dem nationalen Parlament des Mitgliedstaates durchgefihrt
werden, das die Ratsprasidentschaft innehat (im Folgenden al's " Prasi dentschaftsparlament™
bezeichnet).

d) Die Interparlamentarische Konferenz sollte aus den Delegationen der zustandigen Ausschiisse
der nationalen Parlamente der EU-Mitgliedstaaten und des Européi schen Parlaments bestehen.
Die Zusammensetzung und Grof3e der Delegationen werden von jedem Parlament festgel egt.

e) Die Interparlamentarische Konferenz sollte mindestens zwel Mal jahrlich abgestimmt auf den
Zyklus des Européi schen Semesters zusammenkommen. Im ersten Semester jedes Jahres sollte
siein Brissd stattfinden und gemeinsam vom jeweiligen Prasidentschaftsparlament und vom
Européischen Parlament ausgerichtet und geleitet werden. Im zweiten Semester jedes Jahres
sollte die Konferenz in dem Mitgliedsstaat stattfinden, der die Prasidentschaft innehat; den
Vorsitz sollte das jeweilige Prasidentschaftsparlament fuhren. Um die Rolle der Parlamente zu
stérken, sollte die Konferenz vor der Vorlage des Jahreswachstumsberichts und Annahme der
nationalen Reformprogramme zusammenkommen.

f) Der Président des Europaischen Rates, der Vorsitzende der Eurogruppe und die zustandigen
Mitglieder der Européischen Kommission und weiterer EU-Institutionen sollten zur
Interparlamentarischen Konferenz eingel aden werden, um die Prioritdten und Strategien der EU
in den von der Konferenz erdrterten Bereichen zu erl&utern.

g) Das Prasidentschaftsparlament sollte in enger Zusammenarbeit mit der Prasidentschaftstroika
einen Tagesordnungsentwurf erstellen und den anderen Parlamenten vorlegen. Die
Prasidentschaftstroika der Interparlamentarischen Konferenz sollte aus den Delegationen der
aktuellen, vorausgehenden und nachfol genden Prasi dentschaftsparlamente und des Européischen
Parlaments bestehen.

h) Das Présidentschaftsparlament kann unverbindliche Schlussfolgerungen Uber das Ergebnis des
Treffensin englischer und franzdsischer Sprache vorlegen.

i) Englisch und Franzosisch sollten die Arbeitssprachen der Interparlamentarischen Konferenz
sein.



"Starkung des politischen Dialogs”

1. Die Parlamentsprésidenten nehmen zur Kenntnis, dass der politische Dialog nicht ausdriicklich
in den Vertragen vorgesehen ist, heute aber den wichtigsten Interaktionskanal zwischen den
nationalen Parlamenten und den Institutionen der EU darstellt, da er den Meinungsaustausch tber
die Vortelle der politischen und legislativen Entscheidungen der Europé schen Union sowie Uber
inihre jeweiligen Zusténdigkeitsbereiche fallende Aspekte fordern.

2. Die Parlamentsprasidenten erhoffen sich daher eine Verbesserung der Qualitét und Effektivitét
des politischen Dialogs. In diesem Zusammenhang sind die Parlamentsprasidenten der
Auffassung, dass die Beitrége der nationaen Parlamente im Rechtsetzungsprozess moglichst
fruhzeitig vorgel egt werden, d.h. vor Beginn der interinstitutionellen Verhandlungen, und dass
der politische Dialog insbesondere in Bezug auf die Konsultationsdokumente der Européi schen
Kommission stérker im Vorfeld der Rechtsetzung, d.h. wenn es noch gréfi3ere Einflussmoglich-
keiten im Rahmen von Beratungen gibt, in Anspruch genommen werden sollte.

3. Die Parlamentspréasidenten fordern die Européische Kommission auf, die Schnelligkeit und
Qualitét ihrer Antworten auf die Beitrége der nationalen Parlamente zu verbessern.

4. Die Parlamentsprésidenten begriiRen die Initiativen der neuen Europé schen Kommission und
insbesondere die Verpflichtung der Kommissionsmitglieder, die Anzahl der Treffen mit den
nationa en Parlamenten zwecks Erdrterung der Legislativvorschlage bzw. Initiativen der
Kommission zu erhéhen und sich personlich in die Erarbeitung von Stellungnahmen zu den
Beitrdgen der nationalen Parlamente einzubringen.

5. Dartiber hinaus sehen die Parlamentsprésidenten der Stérkung des politischen Diaogs
zwischen den nationalen Parlamenten und dem Européischen Parlament, die die Zusammenarbeit
zwischen den Berichterstattern des Européischen Parlaments und der nationalen Parlamente
verbessert, mit Interesse entgegen.

6. Die Parlamentsprasidenten verfolgen mit grof3em Interesse dieim Rahmen der COSAC
stattfindende Debatte Uber die Rolle der Institutionen und nationalen Parlamente der EU, darunter
auch die Diskussionen Uber die Stéarkung der Instrumente des politischen Dialogs. Die Diskussion
Uber diese Themen wird anlasslich der Parlamentsprési dentenkonferenz 2016 wieder
aufgenommen; bel dieser Konferenz wird auch das Ergebnis der Diskussionen der néchsten
COSAC Berucksichtigung finden.

IPEX

1. Die Parlamentsprasidenten begruf3en die beim Treffen der General sekretére der Parlamente der
Européischen Union am 15. M&z in Rom angenommenen Schlussfolgerungen zum Thema
"IPEX" und &uf3ern die Hoffnung, dass die neue | PEX-Organisationsstruktur mit einem
rotierenden Vorsitzim Vorstand und einer stérkeren Rolle des Information Officer die Effizienz
von IPEX erhéht und das Gefuihl der gemeinsamen Verantwortung bei alen EU-Parlamenten
stérkt.

2. Die Parlamentspréasidenten danken dem Seimas der Republik Litauen fir seine Arbeit und die
im Laufe des Jahres des litauischen Vorsitzes im IPEX-Vorstand erzielten Ergebnisse, dem

bel gischen Senat flr seine Bereitschaft, den Information Officer entsprechend den Bestimmungen
des bel gischen Arbeitsrechts einzustellen, dem danischen Parlament fiir die Durchfihrung der
ersten IPEX-Nutzerkonferenz am 26. Januar in Kopenhagen und dem Européi schen Parlament
fur seine Unterstiiztung und Bemiihungen um die Weiterentwicklung von [ PEX.



3. Die Parlamentspréasidenten haben den italienischen Vorsitz im Vorstand beauftragt, die
gemeinsame Prifung der Rolle und Méglichkeiten des | PEX-Systems fortzufiihren. Sie fordern
alle Parlamente erneut auf, daflir zu sorgen, dass die IPEX-Datenbank kurze Zusammenfassungen
Uber alle wichtigen Entscheidungen, die im Zusammenhang mit den Legislativvorschldgen oder
Dokumenten der Europdischen Union getroffen wurden, in englischer oder franzdsischer Sprache
und in weiteren Sprachen enthélt. Dartiber hinaus sehen sie dem Ausbau des Informations- und
Dokumentenaustauschs im Hinblick auf die EU-bezogenen Aktivitdten der Parlamente durch die
IPEX-Korrespondenten zusdétzlich zur vorhandenen Datenbank mit Interesse entgegen.



